Herr Jesu Christ, wahr’r Mensch und Gott Chorpartitur

Dominica Estomihi

Johann Sebastian Bach
1. Choralchor 1685-1750
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Wie schén leuchtet der Morgenstern
Ach Gott, vom Himmel sieh darein
Ach Gott, wie manches Herzeleid |
Christ lag in Todes Banden

Wo soll ich fliehen hin

Bleib bei uns, denn es will Abend werden
Christ unser Herr zum Jordan kam
Liebster Gott, wenn werd ich sterben
Es ist das Heil uns kommen her

Meine Seel erhebt den Herren

Lobet Gott in seinen Reichen (Himmelfahrtsoratorium)
Weinen, Klagen, Sorgen, Zagen
Meine Seufzer, meine Tranen

War Gott nicht mit uns diese Zeit
Herr Gott, dich loben wir

Wer Dank opfert, der preiset mich

Es erhub sich ein Streit

O Ewigkeit, du Donnerwort

Ich hatte viel Bekiimmernis

Jesus nahm zu sich die Zwolfe

Du wahrer Gott und Davids Sohn

Es ist nichts Gesundes an meinem Leibe
Ach wie fltichtig, ach wie nichtig

Wer weil3, wie nahe mir mein Ende
Wir danken dir, Gott, wir danken dir
Der Himmel lacht! Die Erde jubilieret
Liebster Jesu, mein Verlangen

Allein zu dir, Herr Jesu Christ

O ewiges Feuer, o Ursprung der Liebe
Wer da gldubet und getauft wird

Aus tiefer Not schrei ich zu dir

Brich dem Hungrigen dein Brot

Darzu ist erschienen die Liebe Gottes
Jesu, nun sei gepreiset

Gott fahret auf mit Jauchzen

Esist dir gesagt, Mensch, was gut ist
Schauet doch und sehet

Wer sich selbst erhdhet

Nun ist das Heil und die Kraft
Jauchzet Gott in allen Landen

Ich will den Kreuzstab gerne tragen
Ach Gott, wie manches Herzeleid Il
Wer mich liebet, der wird mein Wort halten |
O Ewigkeit, du Donnerwort Il

Nun komm, der Heiden Heiland |

Nun komm, der Heiden Heiland Il
Christen, dtzet diesen Tag

Sehet, welch eine Liebe hat uns der Vat+ *
Sie werden aus Saba alle kommen
Erfreut euch, ihr Herzen

Halt im Gedachtnis Jesum Chric”
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31.003
31.004
31.005
31.006
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31.029
31.031
31.032
31.033
31.034
31.037
31.038
31.039
31.040
31.041
31.043
31.045
31.046
31.047
31.05"
31.C
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Siehe, ich will viel Fischer aussenden 31.088
Was soll ich aus dir machen, Ephraim 31.089
Es reiBet euch ein schrecklich Ende 31.090
Gelobet seist du, Jesu Christ 31.091
Ich hab in Gottes Herz und Sinn 31.092
Wer nur den lieben Gott [4Rt walten 31.093
Was frag ich nach der Welt 31.094
Christus, der ist mein Leben 31.095
Herr Christ, der einge Gottessohn 31.096
In allen meinen Taten 31.097
Was Gott tut, das ist wohlgetan II 31.098
Was Gott tut, das ist wohlgetan | 31.099
Was Gott tut, das ist wohlgetan Il1 31.100
Nimm von uns, Herr, du treuer Gott 31.101
Herr, deine Augen sehen nach dem Glauben 31.102
lhr werdet weinen und heulen 31.103
Du Hirte Israel, hore 31.104
Herr, gehe nicht ins Gericht — 105
Actus tragicus (Gottes Zeit ist die allerbeste Zeit) 106
Was willst du dich betriiben -7
Es ist euch gut, daR ich hingehe
Ich glaube, lieber Herr, hilf meinem Ung'
Unser Mund sei voll Lachens
Was mein Gott will, das gscheh all~ Qo
Der Herr ist mein getreuer Hirt k\’b'
Herr Jesu Christ, du héchstes ~ QQJ
Ach, lieben Christen, seid ¢ \)G, . 114
Mache dich, mein Geist 7} 31.115
Du Friedefurst, Herr ) (/ 31.116
Sei Lob und Ehr de’ Tu. 6 31.117
O Jesu Christ, m (; 31.118
Preise, Jerusa' Q. b\) .. Goes)  31.119
Meinen Jes ht J\Qz 31.124
Mit Fried “da \OQ; 31.125
Herr' Wa. ' \\ sott 31.127
Ge' err 6\’0 31.129
A ) ) * air (version in G min.) 31.131
Aus X dir (version in A min.) 31.131/50
T i O\) .die Bahn 31.132
, ander 31.135
T mdchtigen Kénig der Ehren 31.137
OQ s die Stimme 31.140
(/ .
a , .neine Seele 31.143
Q" einist, und gehe hin 31.144
,2;\} A durch viel Tribsal 31.146
%‘\0 .d Mund und Tat und Leben
<</A vV 147a, reconstr.) 31.147
BWV 147, Leipzig version) A 31.147/50
37 (\, Bringet dem Herrn Ehre 31.148
Nach dir, Herr, verlanget mich 31.150
StiRer Trost, mein Jesus kdmmt 31.151
Mein Gott, wie lang, ach lange 31.155
Ich lasse dich nicht, du segnest mich denn 31.157
Der Friede sei mit dir 31.158
Sehet, wir gehn hinauf gen Jerusalem 31.159
Komm, du stRe Todesstunde 31.161
Gott, wie dein Name, so ist auch dein Ruhm 31.171
Erschallet, ihr Lieder 31.172
Es ist ein trotzig und verzagt Ding 31.176
Wo Gott der Herr nicht bei uns hilt 31.178
Siehe zu, daB deine Gottesfurcht nicht Heuchelei sei 31.179
Schmiuicke dich, o liebe Seele 31.180
Leichtgesinnte Flattergeist- R1.181
Himmelskonig, sei wilkor ~ _— 7 T 182
Sie werden euchindent | /r\i 183
Erwiinschtes Freudenlich ‘ / N 184
Barmherziges Herze der | | ‘’5
Argre dich, o Seele, nich- | \ /
Ihr Tore zu Zion (reconsi ;‘ \\u/ ‘

Also hat Gott die Welt geliek J68
Lobe den Herrn, meine Se N \~QO 1.069
Woachet! betet! betet! wa \ 31070
Gott ist mein Koénig  — ¢ 31.071
Alles nur nach Ge™ .\(\’b‘ 31.072
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